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Procediiry sutartiniai Zenklai

*  Konsultavimosi procediira

*¥**  Pritarimo procediira
***]  Iprasta teiséktiros procediira (pirmasis svarstymas)
**#*%]1  Iprasta teiseékiiros procediira (antrasis svarstymas)
*#*[II  Jprasta teisékiiros procediira (treciasis svarstymas)

(Procediira pasirenkama atsizvelgiant j teisés akto projekte pasiiilyta teisinj
pagrinda.)

Teisés akto projekto pakeitimai

Parlamento padaryti teisés akto projekto pakeitimai zymimi pusjuodziu
kursyvu. Zyméjimas paprastu kursyvu parodo atitinkamiems skyriams tas
teisés akto projekto dalis, kurias sitiloma taisyti rengiant galutinj teksta (pvz.,
tekste tam tikra kalba paliktas akivaizdzias klaidas ar praleistas vietas).
Tokiems pasitilytiems taisymams reikalingas atitinkamy skyriy sutikimas.

Su galiojanciu teisés aktu, kurj siekiama pakeisti teisés akto projektu,
susijusio pakeitimo antrastéje pridedamos trecia ir ketvirta eilutés, kuriose
atitinkamai nurodomas galiojantis teisés aktas ir keiciama Sio teisés akto
nuostata. Perimtos galiojancio teisés akto nuostaty, kurias Parlamentas nori i$
dalies keisti, nors jos nepakeistos teisés akto projekte, dalys Zymimos
pusjuodziu Sriftu. ISbrauktos tokiy nuostaty teksto dalys zymimos lauztiniais
skliaustais: [...].
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EUROPOS PARLAMENTO TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PROJEKTAS

dél pasiiilymo dél Tarybos reglamento, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Tarybos

reglamentas (EB) Nr. 659/1999, nustatantis iSsamias EB sutarties 93 straipsnio taikymo
taisykles

(COM(2012)0725 — C7-0004/2013 — 2012/0342(NLE))

(Konsultavimeosi procediira)

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas | Komisijos pasitilymg Tarybai (COM(2012) 0725),

atsizvelgdamas j savo 2013 m. sausio 17 d. rezoliucija dél valstybés pagalbos
modernizavimo!,

atsizvelgdamas ] Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 109 straipsnj, pagal kurj Taryba
kreipési ] Parlamentg del konsultacijos (C7-0004/2013),

atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 55 straipsnj,

atsizvelgdamas j Ekonomikos ir pinigy politikos komiteto pranesima (A7-0180/2013),

. pritaria Komisijos pasitilymui su pakeitimais;

ragina Komisijg atitinkamai pakeisti savo pasiiilymag pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 293 straipsnio 2 dalj;

ragina Taryba pranesti Parlamentui, jei ji ketina nukrypti nuo teksto, kuriam pritaré
Parlamentas;

ragina Taryba dar karta konsultuotis su Parlamentu, jei ji ketina i§ esmés keisti Komisijos
pasiilyma;

paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicija Tarybai ir Komisijai.

Pakeitimas 1
Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
1 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas Pakeitimas
(1) atsizvelgiant | iSsamy valstybés (1) atsizvelgiant ] iSsamy valstybés
pagalbos taisykliy modernizavima siekiant pagalbos taisykliy modernizavima siekiant
padéti jgyvendinti ekonomikos augimo padéti jgyvendinti ekonomikos augimo

! Priimti tekstai, P7_TA(2013)0026.
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strategijg ,,Europa 2020“?” ir konsoliduoti
biudzeta, Sutarties 107 straipsnis visoje
Sajungoje turéty biiti taikomas veiksmingai
ir vienodai; 1999 m. kovo 22 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 659/1999 buvo
kodifikuota ir jtvirtinta ankstesné
Komisijos praktika siekiant didinti teisinj
tikrumg ir padéti plétoti valstybés pagalbos
politika skaidrioje aplinkoje; taciau
atsizvelgiant ] jj taikant sukaupta patirtj ir
naujausius pokyc¢ius, pavyzdziui, plétrg ir
ekonomikos ir finansy krize, tam tikri to
reglamento aspektai turéty biti i§ dalies
pakeisti, kad Komisija galéty dirbti
veiksmingiau;

Pakeitimas 2
Pasiulymas dél Tarybos reglamento
1 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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strategijg ,,Europa 2020?7 ir konsoliduoti
biudzeta, Sutarties 107 straipsnis visoje
Sajungoje turéty biiti taikomas veiksmingai
ir vienodai; 1999 m. kovo 22 d. Tarybos
reglamentu (EB) Nr. 659/1999 buvo
kodifikuota ir jtvirtinta ankstesné
Komisijos praktika siekiant didinti teisinj
tikrumg ir padéti plétoti valstybés pagalbos
politika skaidrioje aplinkoje; taciau
atsizvelgiant ] jj taikant sukaupta patirtj ir
naujausius pokyc¢ius, pavyzdziui, plétrg ir
ekonomikos ir finansy krize, tam tikri to
reglamento aspektai turéty buti i$ dalies
pakeisti, kad Komisija biity apripinta
supaprastintomis ir veiksmingesnémis
valstybés pagalbos kontrolés ir vykdymo
uztikrinimo priemonémis;

Pakeitimas

(1a) svarbu, kad Komisija sutelkty démesj
i atvejus, kai valstybés pagalba gali
iSkreipti konkurencijq vidaus rinkoje. Tas
tikslas atitinka 2012 m. geguZés 8 d.
Komisijos komunikatg dél ES valstybés
pagalbos modernizavimo ir Europos
Parlamentas ji patvirtino savo 2013 m.
sausio 17 d. rezoliucijoje. Taigi Komisija
turéty susilaikyti nuo dalyvavimo
jgyvendinant priemones, kurios yra
susijusios su magesnémis jmonémis ir
kurios daro poveikj tik vietos lygmeniu,
ypac kai pagrindinis ty priemoniy tikslas
— jgyvendinti socialinius tikslus, kurie
neiskreipty bendrosios rinkos. Todél
Komisija turéty turéti galimybe atsisakyti
nagrinéti tokius atvejus ir ypac jai
svarstyti pateikiamus skundus, net jei
atkakliis skundy pateikéjai reaguoja j
kiekvieng praSymgq pateikti pastabas. Vis
délto Komisija turéty atkreipti démesj |
daugybés skundy pateikéjy nurodytus
atvejus, biti itin atidi ir pasiripinti, kad
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Pakeitimas 3
Pasiulymas dél Tarybos reglamento
1 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 4
Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
1 ¢ konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas
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nukrypti nuo valstybés pagalbos tikrinimo
leidZiancios nuostatos nebiity taikomos
per dideliam skaiciui veiksmy;

Pakeitimas

(1b) Siuo metu valstybése narése skirtingai
suprantama, kaip apibréZti paslaugas, kai
jokio tikro ekonominio intereso néra ir
kai yra manoma, jog néra rinkos
veikiamos pasiiilos ir (arba) paklausos.
Tokioms paslaugoms valstybés pagalbos
taisyklés neturéty biiti taikomos. Dél Sios
neaisSkios padéties kilo problemy, ypacé
treciojo sektoriaus ne pelno paslaugy
teikéjams, nes jie netenka pagalbos, kurig
valstybé teikia numatydama galimg
skundg, Siais atvejais — nepagristai.
Atsizvelgdama j valstybés pagalbos
taisykliy modernizavimg, Komisija turéty
paraginti valstybes nares atliekant ,,rinkos
testq“ nustatyti, ar rinkoje tikrai yra
konkreciy paslaugy paklausa ir (arba)
pasiiila, ir padéti valstybéms naréms tai
padaryti. Vertindama konkretaus skundo
pagristumgq, Komisija | $j aspektq taip pat
turéty atsigvelgti;

Pakeitimas

(1¢) pagal Sio reglamento teisinj pagrindg,
SESV 109 straipsnj, numatyta tik
konsultavimosi su Parlamentu, o ne
bendro sprendimo procediira, kuri dera su
kitomis rinkos integracijos ir ekonominio
reguliavimo sritimis jsigaliojus Lisabonos
sutarciai. Tokia demokratijos stoka negali
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Pakeitimas 5
Pasiulymas dél Tarybos reglamento
3 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(3) siekiant jvertinti pagalbos priemongés
suderinamuma pradé¢jus formalaus tyrimo
procesa, visy pirma kai ta priemon¢ yra
naujoviska arba techniskai sudétinga ir turi
biiti vertinama i§samiai, Komisija turéty
turéti galimybe paprastu praSymu arba
sprendimu papraSyti bet kurios jmonés,
Jmoniy asociacijos ar valstybés narés
pateikti visg informacijg, biiting vertinimui
atlikti, jei turimos informacijos nepakanka,
deramai atsizvelgiant | proporcingumo
principg, visy pirma mazyjy ir vidutiniy
imoniy (MV]) atzvilgiu;
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biiti toleruojama, atsiivelgiant j tai, kad
pasiiilymai susij¢ su Komisijos
taikomomis iSrinkty nacionaliniy ir vietos
valdZios institucijy sprendimy ir veiksmy
prieZiiiros priemonémis, ypac kalbant apie
visuotinés ekonominés svarbos paslaugas,
susijusias su pagrindinémis teisémis.
Tokia stoka turéty biiti paSalinta ateityje
keiciant Sutartj. Komisijos stipresnés
ekonominés ir pinigy sqgjungos projekte
numatoma iki 2014 m. pateikti pasiilymy
dél Sutarties keitimo. Toks pasiiilymas,
inter alia, turéty apimti konkrety
pasiiilymg pakeisti pagal 109 straipsnj ne
teisékiiros procediira priimamus aktus
prasta teisékiiros procediira priimamais
aktais;

Pakeitimas

(3) siekiant jvertinti pagalbos priemonés
suderinamuma pradéjus formalaus tyrimo
procesa, visy pirma kai ta priemon¢ yra
naujoviska arba techniSkai sudétinga ir turi
biiti vertinama iSsamiai, Komisija turéty
turéti galimybe paprastu praSymu arba
sprendimu papraSyti bet kurios jmonés,
Jmoniy asociacijos ar valstybés narés
pateikti visg informacija, biiting vertinimui
atlikti, jei turimos informacijos nepakanka,
deramai atsiZvelgiant | proporcingumo
principg, visy pirma mazyjy ir vidutiniy
imoniy (MV]) atzvilgiu. Tokie
antimonopolinés teisés akty vykdymo
uitikrinimo jgaliojimai jau egzistuoja, o
tai, kad jy néra valstybés pagalbos teisés
akty vykdymo uZtikrinimo atZvilgiu, yra
netinkama, nes valstybés pagalba lygiai
taip pat, kaip ir Sutarties 101 arba

102 straipsnio paZeidimai, gali lemti
vidaus rinkos iSkraipymus;
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Pakeitimas 6
Pasiulymas dél Tarybos reglamento
3 a konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 7
Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
3 b konstatuojamoji dalis (nauja)

Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 8
Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
4 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(4) Komisija turéty turéti galimybe
uztikrinti bet kuriai jimonei ar jmoniy
asociacijai skirto praSymo pateikti
informacija vykdyma skiriant vienkartines
ir periodines baudas. Saliy, kuriy prasoma
pateikti informacija, teisés turi biiti
uztikrintos pries priimant sprendimg skirti
vienkartines ar periodines baudas
suteikiant joms galimybe pareiksti savo
nuomong. Pagal Sutarties 261 straipsnj
Europos Sajungos Teisingumo Teismas
turéty turéti neribota jurisdikcija tokiy

RR\937502LT.doc

9/22

Pakeitimas

(3a) Europos Parlamentas savo 2013 m.
sausio 17 d. rezoliucijoje dél valstybés
pagalbos modernizavimo jau iSreiské savo
pritarimgq tam, kad Europos Komisija
rinkty informacijq tiesiogiai is rinkos
dalyviy, jei jos turimos informacijos
nepakanka;

Pakeitimas

(3b) siekiant, kad Sie nauji tyrimo
jgaliojimai biity proporcingi, Komisija
turéty buti atskaitinga Parlamentui.
Komisija reguliariai informuoja
Parlamentq apie vykdomas tyrimo
procediiras;

Pakeitimas

(4) Komisija turéty turéti galimybe
uztikrinti bet kuriai jmonei ar jmoniy
asociacijai skirto praSymo pateikti
informacija vykdyma skiriant vienkartines
ir periodines baudas. Nustatydama baudy
dydj, Komisija turéty skirti veikéjus,
atsizvelgdama i jy vaidmenyj ir jy rysj su
konkreciu atveju. Salims, kurias pati
Komisija jtraukia prasydama pateikti
informacijq, turéty biiti taikomos
maZesnés baudos, nes tos treciosios Salys
néra susijusios su tyrimu taip, kaip
tariamas pagalbos gavéjas ir skundg
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vienkartiniy ir periodiniy baudy atzvilgiu;

Pakeitimas 9
Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
9 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(9) Komisija gali savo iniciatyva tirti 1§ bet
kurio Saltinio gautg informacijg apie
neteisétg pagalba, kad uztikrinty Sutarties
108 straipsnio, visy pirma jpareigojimo
pranesti ir neveikimo i8lygos, nustatyty
Sutarties 108 straipsnio 2 dalyje, laikymasi,
ir vertinti pagalbos suderinamumg su
vidaus rinka. Todé¢l skundai yra svarbus
informacijos Saltinis siekiant nustatyti
Sajungos valstybes pagalbos taisykliy
pazeidimus;

Pakeitimas 10
Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
9 a konstatuojamoji dalis (nauja)

PE506.349v02-00

pateikusi Salis. Be to, Komisija turéty
deramai atsigvelgti j konkrecias kiekvieno
atvejo aplinkybes ir | islaidas, kurias
kiekvienas adresatas patyré, kad
patenkinty prasymg, taip pat j
proporcingumo principg, visy pirma
maZyjy ir vidutiniy jmoniy ativilgiu.
Saliy, kuriy prasoma pateikti informacija,
teiseés turi biiti uZtikrintos prie§ priimant
sprendima skirti vienkartines ar periodines
baudas suteikiant joms galimybe pareiksti
savo nuomong. Pagal Sutarties 261
straipsnj Europos Sgjungos Teisingumo
Teismas turéty turéti neribota jurisdikcija
tokiy vienkartiniy ir periodiniy baudy
atzvilgiu;

Pakeitimas

(9) Komisija gali savo iniciatyva tirti 1§ bet
kurio Saltinio gauta informacijg apie
neteisétg pagalba, kad uztikrinty Sutarties
108 straipsnio, visy pirma jpareigojimo
pranesti ir neveikimo i§lygos, nustatyty
Sutarties 108 straipsnio 2 dalyje, laikymasi,
ir vertinti pagalbos suderinamumg su
vidaus rinka. Todé¢l skundai yra svarbus
informacijos Saltinis siekiant nustatyti
Sajungos valstybes pagalbos taisykliy
pazeidimus. Todél svarbu netaikyti per
daug ir pernelyg formaliy skundy teikimo
apribojimy. Ypac pavieniai pilieCiai turéty
iSlaikyti teise teikti skundus taikant
lengvai prieinamg ir vartotojams patogiq
procediirg;

RR\937502LT.doc



Komisijos siitlomas tekstas

Pakeitimas 11
Pasiulymas dél Tarybos reglamento
11 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(11) skundo pateikéjai turéty privaléti
jrodyti, kad jie yra suinteresuotosios Salys,
kaip apibrézta SESV 108 straipsnio 2
dalyje ir Reglamento Nr. 659/991 1
straipsnio h punkte. Jie taip pat turéty
privaléti tam tikrg informacijg pateikti
tokia forma, kurig Komisija turéty biiti
jgaliota nustatyti jgyvendinimo nuostatoje;

Pakeitimas 12
Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
11 a konstatuojamoji dalis (nauja)
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Pakeitimas

(9a) valstybés narés turéty turéti paskaty
pranesti apie valstybés pagalbos
priemones ir joms neturéty biiti
nepagrjstai skiriamos baudos, jei Komisija
pernelyg ilgai nagrinéja klausimq dél
pagalbos, apie kurig pranesta. Todél, jei
per SeSis ménesius nuo pranesimo dienos
Komisija nepateikia sprendimo, bet koks
busimas sprendimas dél tos pagalbos
iSieSkojimo turéty parodyti, kad
pranesimas buvo neiSsamus ir kad
valstybé naré tinkamai nereagavo |
prasymus pateikti informacijq;

Pakeitimas

(11) skundo pateikéjai turéty privaléti
jrodyti, kad jie yra suinteresuotosios Salys,
kaip apibrézta SESV 108 straipsnio 2
dalyje ir Reglamento Nr. 659/991 1
straipsnio h punkte. Vis délto nereikéty
pernelyg siaurai aiSkinti sqvokos
wsuinteresuotoji Salis“. Visi skundy
pateikéjai taip pat turéty privaléti tam tikrg
biitiniausig informacija pateikti lengvai
prieinama ir vartotojui patogia forma,
kurig Komisija turéty biiti jgaliota nustatyti
1gyvendinimo nuostatoje. Jei skundo
pateikéjai nepateikia pastaby arba
informacijos, jrodancios, kad pagalba yra
neteiséta arba netinkamai taikoma ir gali
iSkreipti vidaus rinkq, Komisija turéty
turéti galimybe laikyti skundg atsiimtu;

PE506.349v02-00
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Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas

(11a) Komisija svarsto galimybe nagrinéti
treciosios Salies skundg, jei esama
pakankamai jrodymy, i§ kuriy matyti, kad
iSkraipoma konkurencija vidaus rinkoje;

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama atkreipti démesj j suinteresuotosios salies ir treciosios Salies

skirtumag.

Pakeitimas 13
Pasiulymas dél Tarybos reglamento
13 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(13) siekiant uztikrinti, kad panasSias
problemas visoje vidaus rinkoje Komisija
spresty nuosekliai, tikslinga papildyti
esamus Komisijos jgaliojimus nustatant
konkrety teisinj pagrindg ekonomikos
sektoriy arba tam tikry pagalbos priemoniy
keliose valstybése narése tyrimams pradéti.
Laikantis proporcingumo principo, sektoriy
tyrimai turéty buti pagristi iSankstine
vieSos informacijos analize, 1§ kurios
paaiskeja, kad konkreciame sektoriuje arba
taikant konkrecig pagalbos priemong
keliose valstybése narése kyla valstybés
pagalbos problemy, pavyzdziui, kad
konkrec¢iame sektoriuje arba pagal
konkrecig pagalbos priemong taikomos
pagalbos priemongs keliose valstybése
narése yra nesuderinamos arba
nebesuderinamos su vidaus rinka. Tokie
tyrimai padéty Komisijai veiksmingai ir
skaidriai spresti horizontaligsias valstybés
pagalbos problemas;

PE506.349v02-00

Pakeitimas

(13) siekiant uztikrinti, kad panasSias
problemas visoje vidaus rinkoje Komisija
spresty nuosekliai, tikslinga papildyti
esamus Komisijos jgaliojimus nustatant
konkrety teisinj pagrindg ekonomikos
sektoriy arba tam tikry pagalbos priemoniy
keliose valstybése narése tyrimams pradéti.
Laikantis proporcingumo principo, sektoriy
tyrimai turéty buti pagristi iSankstine
vieSos informacijos analize, 1§ kurios
paaiskéeja, kad konkreciame sektoriuje arba
taikant konkrecig pagalbos priemong
keliose valstybése narése kyla valstybés
pagalbos problemy, pavyzdziui, kad
konkrec¢iame sektoriuje arba pagal
konkrecig pagalbos priemong taikomos
pagalbos priemongs keliose valstybése
narése yra nesuderinamos arba
nebesuderinamos su vidaus rinka.
Atsizvelgiant i tai, kad Europos
Parlamento nariai, palaikydami
tiesioginius rySius su savo rinkéjais, taip
pat gali bitti jspéti apie galimus
nukrypimus nuo valstybés pagalbos
praktikos konkrecCiame sektoriuje,
Europos Parlamentui taip pat turéty biti
suteikti jgaliojimai praSyti Komisijq istirti
padéti Siame sektoriuje. Siais atvejais,

RR\937502LT.doc



Pakeitimas 14
Pasiilymas dél Tarybos reglamento
14 konstatuojamoji dalis

Komisijos sitilomas tekstas

(14) siekiant, kad valstybés pagalbos
taisyklés biity taitkomos nuosekliai, turi
biti nustatyta valstybiy nariy teismy ir
Komisijos bendradarbiavimo tvarka. Toks
bendradarbiavimas yra svarbus visiems
valstybiy nariy teismams, kurie jvairiomis
aplinkybémis taiko Sutarties 107 straipsnio
1 dalj ir 108 straipsnj. Visy pirma,
nacionaliniai teismai turéty turéti galimybe
prasyti Komisijos informacijos ar
nuomoneés valstybés pagalbos teisés
taikymo klausimais. Komisija taip pat
turéty turéti galimybe pateikti raSytines ar
zodines pastabas teismams, kuriy praSoma
taikyti Sutarties 107 straipsnio 1 dalj ar 108
straipsnj. Sios pastabos turéty biiti
teikiamos remiantis nacionalinémis
procediirinémis taisyklémis ir praktika, be
kita ko, susijusia su Saliy teisiy
uztikrinimu;

Pakeitimas 15

Pasiulymas dél Tarybos reglamento
1 straipsnio 2 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

6 a straipsnio 1 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

1. Pradéjusi 6 straipsnyje nustatyta
formalaus tyrimo procesa, Komisija gali,

RR\937502LT.doc

siekdama informuoti Parlamentq apie
tyrimus, Komisija siuncia jam tarpines
ataskaitas, kuriose iSsamiai informuoja
apie ty tyrimy pazZangg. Tokie tyrimai
padéty Komisijai veiksmingai ir skaidriai
spresti horizontaligsias valstybés pagalbos
problemas;

Pakeitimas

(14) siekiant, kad valstybés pagalbos
taisyklés biity tatkomos nuosekliai, turi
biti nustatyta valstybiy nariy teismy ir
Komisijos bendradarbiavimo tvarka. Toks
bendradarbiavimas yra svarbus visiems
valstybiy nariy teismams, kurie jvairiomis
aplinkybémis taiko Sutarties 107 straipsnio
1 dalj ir 108 straipsnj. Visy pirma,
nacionaliniai teismai turéty turéti galimybe
prasyti Komisijos informacijos ar
nuomoneés valstybés pagalbos teisés
taikymo klausimais. Komisija taip pat
turéty tureti galimybe pateikti raSytines ar
zodines pastabas teismams, kuriy praSoma
taikyti Sutarties 107 straipsnio 1 dalj ar 108
straipsnj. Sios nejpareigojandios pastabos
turéty buti teikiamos remiantis
nacionalinémis procediirinémis taisyklémis
ir praktika, be kita ko, susijusia su Saliy
teisiy uztikrinimu;

Pakeitimas

1. Pradéjusi 6 straipsnyje nustatyta
formalaus tyrimo procesg, Komisija gali,

PE506.349v02-00
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jei mano, kad reikia, paprasyti jmonés,
imoniy asociacijos ar kitos valstybés narés
pateikti visg informacijg, biiting, kad ji
galéty jvertinti nagrinéjama priemong, jei
turimos informacijos nepakanka.

Pakeitimas 16

Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
1 straipsnio 2 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

6 a straipsnio 5 dalis

Komisijos siitlomas tekstas

5. Komisija informuoja atitinkamas
valstybes nares apie praSymy pateikti
informacija, siunciamy pagal 1-4 dalis,
turinj.

Pakeitimas 17

Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
1 straipsnio 2 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

6 b straipsnio 1 dalies a punktas

Komisijos sitilomas tekstas
a) atsakydamos ] praSyma, pateiktg pagal

6a straipsnio 3 dalj, pateikia neteisinga
arba klaidinancia informacija;
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jei mano, kad reikia ir kad proporcinga,
paprasyti jmoneés, jmoniy asociacijos ar
kitos valstybés narés pateikti visg
informacija, biiting, kad ji galéty jvertinti
nagrinéjamag priemong, jei turimos
informacijos nepakanka.

Pakeitimas

5. Siysdama prasymus Komisija kartu
pateikia atitinkamoms valstybéms naréms
praSymy pateikti informacija, siunciamy
pagal 1-4 dalis, kopijas.

Per vienqg ménesj nuo gavimo dienos
Komisija taip pat pateikia atitinkamoms
valstybéms naréms visy pagal prasymg
pateikti informacijq gauty dokumenty
kopijas, jeigu Si informacija neapima
konfidencialios informacijos, kuri negali
biti apibendrinta arba kitaip adaptuota
siekiant apsaugoti informatoriaus
tapatybe. Komisija suteikia atitinkamoms
valstybéms naréms galimybe pateikti
pastabas dél ty dokumenty per vieng
ménesj nuo jy gavimo datos.

Pakeitimas

a) atsakydamos ] prasyma, pateiktg pagal
6a straipsnio 3 dalj, pateikia neteisinga,
nei§samiq arba klaidinanc¢ig informacija
arba sgqmoningai nepateikia atitinkamos
informacijos;
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Pakeitimas 18

Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
1 straipsnio 2 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

6 b straipsnio 1 dalies b punktas

Komisijos siitlomas tekstas

b) vykdydamos sprendima, priimtg pagal
6a straipsnio 4 dalj, pateikia neteisinga,
neiSsamig ar klaidinancig informacijg arba
nepateikia informacijos per nustatyta
terming.

Pakeitimas 19

Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
1 straipsnio 2 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

6 b straipsnio 3 dalis

Komisijos sitilomas tekstas

3. Nustatant vienkartinés ar periodinés
baudos dyd; atsizvelgiama j paZeidimo
pobiidj, sunkumg ir trukme.

Pakeitimas 20

Pasiulymas dél Tarybos reglamento
1 straipsnio 4 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

10 straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija nedelsdama i$nagrin¢ja bet
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Pakeitimas

b) vykdydamos sprendima, priimtg pagal
6a straipsnio 4 dalj, pateikia neteisinga,
neiSsamig ar klaidinanc¢ig informacija arba
nepateikia informacijos per nustatyta
terming, arba sgmoningai nepateikia
atitinkamos informacijos.

Pakeitimas

3. Nustatant vienkartinés ar periodinés
baudos dyd; atsizvelgiama j:

a) pazeidimo pobidj, sunkumg ir trukme;

b) tai, ar jmoné arba jmoniy asociacija
gali bitti laikoma tyrime suinteresuotgja
Salimi arba trecigja Salimi;

¢) proporcingumo principg, ypa¢ mazyjy
ir vidutiniy jmoniy atZvilgiu.

Pakeitimas

Komisija nedelsdama iSnagringja bet
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kurios suinteresuotosios Salies skunda,
pateikta pagal 20 straipsnio 2 dalj.

kurios suinteresuotosios Salies skunda,
pateikta pagal 20 straipsnio 2 dalj.
Komisija svarsto galimybe nagrinéti
treciosios Salies pateiktq skundg, jei
esama pakankamai jrodymy, i§ kuriy
matyti, kad dél tariamai neteisétos
pagalbos ar netinkamo jos taikymo
iSkraipoma konkurencija vidaus rinkoje.

Pagrindimas

Siuo pakeitimu siekiama atkreipti démesj j suinteresuotosios salies ir treciosios Salies

skirtumag.

Pakeitimas 21

Pasiulymas dél Tarybos reglamento
1 straipsnio 4 a punktas (naujas)
Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

14 straipsnio 1 a dalis (nauja)

Komisijos sitilomas tekstas

Pakeitimas 22

Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
1 straipsnio 9 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

20 straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas
2. Bet kuri suinteresuotoji Salis gali pateikti

skunda, kad pranesty Komisijai apie bet
kokig jtariamg neteisétg pagalbg ir bet koki

PE506.349v02-00

Pakeitimas

(4a) 14 straipsnyje jterpiama $i dalis:

»la. Jeigu apie neteisétq pagalbg
Komisijai buvo pranesta anksciau ir ji
buvo suteikta nuo pranesimo dienos
praéjus daugiau nei [SeSiems ménesiams],
tuo metu nesant pagal 4 dalj Komisijos
priimto sprendimo, Komisija pagal Sio
straipsnio 1 dalj priimtame sprendime
nurodo, kad praneSimas buvo neiSsamus
ir kad valstybé naré laiku nepateiké visos
Komisijos praSytos biitinos informacijos. “

Pakeitimas
2. Bet kuri suinteresuotoji Salis gali pateikti

skunda, kad pranesty Komisijai apie bet
kokig jtariama neteiséta pagalbg ir bet kokj
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jtariamg netinkama pagalbos taikymg. Tuo
tikslu suinteresuotoji Salis deramai uzpildo
forma, kurig Komisija turéty biiti jgaliota
nustatyti jgyvendinimo nuostatoje, ir
pateikia visg joje nurodytg biiting
informacija.

Pakeitimas 23

Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
1 straipsnio 9 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

20 straipsnio 2 dalies antra pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

Jeigu Komisija mano, kad
suinteresuotosios Salies pateiktais faktais ir
teisiniais argumentais nesuteiktas
pakankamas pagrindas per pirmajj
nagrinéjima jrodyti neteisétos pagalbos
buvimo arba netinkamo pagalbos taikymo,
Ji pranesa apie tai suinteresuotajai Saliai ir
ragina pateikti pastabas per nustatyta
laikotarpy, kuris paprastai yra ne ilgesnis
kaip vienas ménuo. Jeigu suinteresuotoji
Salis nepareiskia savo nuomongs per
nustatyta laikotarpj, skundas laikomas
atsiimtu.
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jtariamg netinkama pagalbos taikymg. Tuo
tikslu suinteresuotoji Salis deramai uzpildo
forma, kurig Komisija turéty biiti jgaliota
nustatyti jgyvendinimo nuostatoje, ir
pateikia visg joje nurodytg biiting
informacija. Komisija svarsto galimybe
atlikti tyrimgq, kai trecioji Salis pateikia
pakankamai jrodymy dél tariamos
neteisétos pagalbos ar netinkamo jos
taikymo.

Pakeitimas

Nepaisant 13 straipsnio, jeigu Komisija
mano, kad suinteresuotosios Salies
pateiktais faktais ir teisiniais argumentais
nesuteiktas pakankamas pagrindas per
pirmaji nagrinéjimg jrodyti neteisétos
pagalbos buvimo arba netinkamo pagalbos
taikymo ir galimybiy iSkreipti
konkurencijg vidaus rinkoje buvimo, ji
pranesa apie tai suinteresuotajai Saliai ir
ragina pateikti pastabas. Sios pastabos
pateikiamos per nustatytg laikotarpj, kuris
paprastai yra ne ilgesnis kaip vienas
meénuo, iSskyrus atsizvelgiant j
proporcingumg ir jrodymams biitinos
informacijos kiekj ir sudétingumgq
pagristus atvejus. Jeigu suinteresuotoji
Salis nepareiSkia savo nuomongés per
nustatytg laikotarpj arba nepateikia
papildomos informacijos, kuri jrodyty
neteisétos pagalbos buvimg arba
netinkamgq pagalbos taikymgq ir galimybiy
iSkreipti konkurencijq vidaus rinkoje
buvimo, skundas laikomas atsiimtu.
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Pakeitimas 24

Pasialymas dél Tarybos reglamento
1 straipsnio 10 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

20 a straipsnio 1 dalies pirma pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

1. Jei 18 turimos informacijos paaisSkéja,
kad konkreciame sektoriuje arba pagal
konkrecia pagalbos priemong taikomos
valstybés pagalbos priemonés gali apriboti
arba iSkraipyti konkurencija vidaus rinkoje
keliose valstybése narése arba kad
konkrec¢iame sektoriuje arba pagal
konkrecig pagalbos priemong taikomos
pagalbos priemongs keliose valstybése
narése yra nesuderinamos arba
nebesuderinamos su vidaus rinka, Komisija
gali atlikti atitinkamo ekonomikos
sektoriaus arba atitinkamos pagalbos
priemonés taikymo tyrimg skirtingose
valstybése narése. Atlikdama tokj tyrima,
Komisija gali papraSyti atitinkamy
valstybiy nariy, jmoniy arba jmoniy
asociacijy pateikti informacijg, biiting
Sutarties 107 ir 108 straipsniams taikyti,
deramai atsizvelgdama j proporcingumo

principa.

Pakeitimas 25

Pasiilymas dél Tarybos reglamento
1 straipsnio 10 punktas
Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

20 a straipsnio 1 dalies antra pastraipa

Komisijos sitilomas tekstas

Komisija gali paskelbti ataskaita apie
konkretaus ekonomikos sektoriaus arba
konkreciy pagalbos priemoniy skirtingose
valstybése narése tyrimo rezultatus ir
paprasyti valstybiy nariy ir bet kuriy
atitinkamy jmoniy ar jmoniy asociacijy

PE506.349v02-00

Pakeitimas

1. Jei 1§ Komisijos turimos informacijos
paaiskeja, kad konkreciame sektoriuje arba
pagal konkrecig pagalbos priemong
taikomos valstybés pagalbos priemonés
gali apriboti arba iSkraipyti konkurencija
vidaus rinkoje keliose valstybése narése
arba kad konkreciame sektoriuje arba pagal
konkrecig pagalbos priemong taikomos
pagalbos priemongs keliose valstybése
narése yra nesuderinamos arba
nebesuderinamos su vidaus rinka, arba
Europos Parlamentui remiantis panasia
informacija pateikus prasymg, Komisija
gali atlikti atitinkamo ekonomikos
sektoriaus arba atitinkamos pagalbos
priemongés taikymo tyrimg skirtingose
valstybése narése. Atlikdama tokj tyrima,
Komisija gali papraSyti atitinkamy
valstybiy nariy, jmoniy arba jmoniy
asociacijy pateikti informacijg, biiting
Sutarties 107 ir 108 straipsniams taikyti,
deramai atsizvelgdama j proporcingumo

principa.

Pakeitimas

Komisija paskelbia ataskaity apie
konkretaus ekonomikos sektoriaus arba
konkreciy pagalbos priemoniy skirtingose
valstybése narése tyrimo rezultatus savo
svetainéje ir papraSo valstybiy nariy ir bet
kuriy atitinkamy jmoniy ar jmoniy
asociacijy pateikti pastabas. Jeigu atlikti
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pateikti pastabas.

Pakeitimas 26

Pasiiilymas dél Tarybos reglamento
1 straipsnio 11 punktas

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999

23 a straipsnio 2 dalies pirma pastraipa

Komisijos siitlomas tekstas

2. Kad Sutarties 107 straipsnio 1 dalis ir
108 straipsnis biity taikomi nuosekliai,
prireikus Komisija gali savo iniciatyva
raStu pateikti pastabas valstybiy nariy
teismams. Atitinkamam teismui leidus,
pastabas ji gali pateikti ir ZodZiu.
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tyrimg prasSo Europos Parlamentas,
Komisija siuncia tarpine ataskaitq
Europos Parlamentui. Skelbdama savo
sprendimus, Komisija turéty laikytis
profesinés paslapties taisykliy pagal
Sutarties 339 straipsnj;

Pakeitimas

2. Kad Sutarties 107 straipsnio 1 dalis ir
108 straipsnis biity taitkomi nuosekliai,
prireikus Komisija gali savo iniciatyva
raStu pateikti pastabas valstybiy nariy
teismams. Atitinkamam teismui leidus,
pastabas ji gali pateikti ir ZodZiu.

Komisijos pastabos, pateikiamos valstybiy

nariy teismams, yra nejpareigojancios.

Pagal 5ig nuostatqg Komisija gali veikti tik

siekdama ginti Sqjungos vieSqjj interesq
(kaip amicus curiae), o ne remti kurig
nors Salj.
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AISKINAMOJI DALIS

SESV 107 ir 108 straipsniuose apibréztos ES valstybés pagalbos taisyklés: 107 straipsnyje
pateikta valstybés pagalbos apibréztis ir priezastys, dél kuriy pagalba gali biiti laikoma
suderinama su vidaus rinka, o 108 straipsnyje iSdéstyti pagrindiniai procediiriniai principai,
kuriais grindziami Komisijos veiksmai uztikrinant, kad valstybés narés laikytysi nustatyty
taisykliy. ISsamesnés Siy straipsniy taikymo procediirinés taisyklés nustatytos Reglamente
(EB) Nr. 659/1999. Sis vadinamasis Procediiry reglamentas nuo jo priémimo 1999 m. nebuvo
1§ esmes keic¢iamas.

Dabartinis pasiiilymas i§ dalies pakeisti Reglamenta (EB) Nr. 659/1999 yra iSsamesnés
valstybés pagalbos sistemos reformos pagal Komisijos komunikatg ,,ES valstybés pagalbos
modernizavimas® dalis. Bendras valstybés pagalbos taisykliy reformos tikslas — uZztikrinti, kad
valstybés pagalba biity tinkamiau prisidedama jgyvendinant strategijos ,,Europa 2020*
darbotvarke ir konsoliduojant biudzeta. Sis pasifilymas labiausiai padés padidinti valstybés
pagalbos kontrolés veiksminguma.

Komisijos siiilomi patobulinimai yra dvejopi: jais siekiama pagerinti skundy nagrinéjima ir
uztikrinti veiksmingg bei patikimg rinkos informacijos rinkimg. Patobulinimais abiejose
srityse siekiama spresti pastebétas skundy procediiros problemas ir uztikrinti, kad procedira
bty greitesn¢, veiksmingesneé ir skaidresne, taip pat padeéti Komisijai 1§ tikryjy sutelkti
démesj ] esminius atvejus, kurie yra svarbiausi uztikrinant tinkamg bendrosios rinkos veikima.

Apskritai praneséja labai remia Komisijos pasitilymg ir jo tikslus ir sitlo tik labai nedaug
reglamento projekto pakeitimy. UZtikrinant tinkamg miisy bendrosios rinkos veikimg ir tai,
kad neteiséta valstybés pagalba nevarzyty konkurencijos ES, labai svarbu, kad Komisija
galéty naudoti veiksmingas priemones, skirtas uztikrinti, kad valstybés narés teikty valstybeés
pagalba pagal nustatytas taisykles.

Pranes¢ja taip pat pabrézia skirtingo valstybés pagalbos taisykliy aiSkinimo kai kuriose
valstybése narése problema, kuri yra susijusi su bendra valstybés pagalbos taisykliy reforma,
ir konkreciai tai, kad kai kurios i§ paslaugy, nesant tikro ekonominio intereso, nukencia del
Sios neapibréztos padéties. Paslaugoms, kurias daznai teikia treciasis sektorius pasitelkdamas
valstybés teikiama pagalba, kai yra manoma, kad rinkos valdomos pasitilos ir (arba) paklausos
néra, valstybés pagalbos taisyklés neturéty buti taikomos. Dél Sios neaiSkios padéties kilo
problemy, ypac treciojo sektoriaus ne pelno paslaugy teikéjams, nes jie netenka pagalbos,
kurig valstybé¢ teikia numatydama galima skunda, $iais atvejais — nepagristai. Komisija turéty
primygtinai pareikalauti, kad valstybés narés atlikdamos ,,rinkos testa” nustatyty, ar rinkoje
yra konkreCiy paslaugy paklausa ir (arba) pasiila, ir iSsiaiSkinty Sig padét], ir padeéti
valstybéms naréms tai padaryti.

Skundu nagrinéjimo gerinimas

Siuo metu Komisija turi i$nagrinéti kiekvieng i§ bet kurio Saltinio gauta skundg dél jtariamo
valstybés pagalbos taisykliy pazeidimo; jokiy ypatingy oficialiy reikalavimy skundo teikimui
nekeliama. Todél Komisijai pateikiama labai daug skundy, i$ kuriy daugelis néra motyvuoti
tikromis konkurencijos problemomis arba yra nepakankamai pagristi, o tai lemia tokiag padétj,
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kai sutelkiama daug iStekliy daznai nukreipiant juos nuo tikry konkurencijos problemy
sprendimo ir ilg¢ja procediiros.

Siekdama $ig padét; iStaisyti, Komisija sitilo ateityje reikalauti i§ skundy pateikéjy pateikti
tam tikrg privaloma informacijg ir jrodyti, kad jie yra suinteresuotoji Salis tariamo netinkamo
valstybés taikymo atzvilgiu. Tais atvejais, kai gauta informacija netenkins tinkamumo
kriterijy, ji nebus laikoma skundu, o tai reiSkia, kad Komisija nebeprivalés priimti oficialiy
sprendimy. Prane$éja pritaria tam, bet papildomai siiilo atleisti Komisija nuo prievolés priimti
oficialy sprendimg tuo atveju, kai, nepaisant tinkamo informacijos pateikimo, yra aisku, kad
valstybés pagalbos taisyklés nebuvo paZzeistos.

Siekdama uztikrinti, kad taisyklés biity taikomos nuosekliai nacionaliniu lygmeniu, Komisija
taip pat sitlo sukurti patogesnes priemones, padedancias nacionaliniams teismams priimti
sprendimus. Taigi sitiloma aiSkiai nustatyti, kad nacionaliniai teismai, siekdami taikyti
valstybés pagalbos taisykles, turi teis¢ gauti 1§ Komisijos informacija, taip pat siiiloma suteikti
Komisijai teis¢ nacionaliniams teismams teikti raSytinius arba Zodinius pareiSkimus.
Prane$éja mano, kad Siuos pasiiilymus verta visapusiskai paremti, ir tik siiilo aiSkiau iSdéstyti
nuostatg dél visisSkos nacionaliniy teismy nepriklausomybés.

Veiksmingo ir patikimo rinkos informacijos rinkimo uztikrinimas

Komisija siiilo kaip nauja elementa priemones, kuriomis uZztikrinama, kad ji galéty gauti
informacijg, reikalingg siekiant greitai ir veiksmingai nustatyti pagalbos suderinamuma.
Taikant vadinamasias rinkos informacijos priemones, Komisijai biity leista reikalauti
informacijos 1§ kity nei atitinkamos valstybés narés subjekty. Kaip jau yra antimonopolinéje
teis¢je, Si nuostata yra susieta su galimybe taikyti baudas uz pateikta klaidinancia informacija
arba nereagavimg ] praSyma pateikti informacija.

Prane$é¢ja mano, kad $i nauja nuostata biitina siekiant valstybés pagalbos sistemos reformos
tiksly, nes ji padés uztikrinti galimybe Komisijai tiksliau ir grei€iau atlikti tyrimus. Prane$¢ja
taip pat pritaria tam, kad biity taikomos baudos, ta¢iau mano, kad nustatant baudy lygj turéty
biiti daromas skirtumas tarp suinteresuotyjy saliy ir treciyjy Saliy.

Komisija taip pat siiilo ateityje atliekant tyrimus laikytis pazangesnio horizontaliojo poZiiirio
ir nustatyti konkrety teisin] pagrindg, kuriuo remdamasi ji galés atlikti tyrimg siekdama
nustatyti konkreciame sektoriuje arba pagal konkre€ig priemong¢ teikiamg pagalba. Tai
sveikintina, nes iSsiaiSkinus padétj konkrec¢iame sektoriuje valstybés pagalbos pozitriu bus
sudarytos geresnés salygos ateityje taikyti valstybés pagalba ir atlikti tyrimus. AtsiZvelgiant |
tai, kad EP nariai, palaikydami rySius su savo rinké¢jais, taip pat galés buti jspéjami apie
galimus nukrypimus nuo valstybés pagalbos praktikos konkreciame sektoriuje, sitiloma
Parlamentui taip pat suteikti teis¢ prasyti Komisijos atlikti tyrima konkrec¢iame sektoriuje.
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